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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

מִזְמ֗וֹר1
ဆာလံသီချင်း
H4210

ף סָ֥ לְאָ֫
–အာသပ်–၏
H0623

ים אֽ‍ֱלֹהִ֡
ဘုရားသခင်
H0430

אוּ בָּ֤
ဝင်ရောက်ကြ
H0935

ם  ׀גוֹיִ֨
တုိင်းပြည်တ့ုိ

ךָ נַחֲלָתֶ֗ בְּֽ
–၌–သင်–၏–အမွေ
H5159

טִמְּ֭אוּ
ညစ်ညမ်းစေကြ

אֶת־
–ထုိ–
H0853

הֵיכַל֣
ဗိမာနတ်ော်
H1964

ךָ קָדְשֶׁ֑
သင်–၏–သန ့ရှ်င်းရာ
H6944

מוּ שָׂ֖
ပြုကြ

אֶת־
–ထုိ–
H0853

֣�ם יְרוּשָׁלִַ
ယေရုရှလင်
H3389

ים׃ לְעִיִּֽ
–သ့ုိ–အပျက်အစီး
H5856

အိဘုုရားသခင်၊ တပါးအမျ ိုးသားတုိ့သည် အမွေတော်ထဲသ့ုိ ဝင်ပြီးလျှင်၊ သန ့ရှ်င်းသော ဗိမာနတ်ော် ကုိ ညစ်ညုှးစေ၍၊ 

ယေရုရှလင်မြို့ကုိ ဖြိုဖျက်ကြပါပြီ။

נָֽתְנ֡ו2ּ
ပေးကြ
H5414

אֶת־
–ထုိ–
H0853

ת נִבְלַ֬
အလောင်း
H5038

יךָ עֲבָדֶ֗
သင်–၏–ကျွနတုိ့်
H5650

מַ֭אֲכָל
အစာအစာ
H3978

לְע֣וֹף
–သ့ုိ–ငှက်
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
–ထုိ–ကောင်းကင်
H8064

ר בְּשַׂ֥
အသား
H1320

יךָ סִידֶ֗ חֲ֝
သင်–၏–သန ့ရှ်င်းသူတုိ့
H2623

לְחַיְתוֹ־
–သ့ုိ–သားရဲ–

רֶץ׃ אָֽ
မြေကြီး
H0776

ကုိယ်တော်၏ ကျွနအ်သေကောင်တုိ့ကုိ မုိဃ်း ကောင်းကင်ငှက်တုိ့အား၎င်း၊ ကုိယ်တော်၏ သန ့ရှ်င်းသူတုိ့ အသားကုိ 

တောသားရဲတုိ့အား၎င်း ကျွေးကြပါပြီ၊

שָׁפְכ֬ו3ּ
သူတုိ့သွနး်ကြ
H8210

ם  ׀דָמָ֨
သူတုိ့–၏–သွေး
H1818

יִם כַּמַּ֗
–က့ဲသ့ုိ–ရေ
H4325

יב֤וֹת בִ֘ סְֽ
ပတ်လည်
H5439

ם רוּשָׁלִָ֗ יְֽ
ယေရုရှလင်
H3389

וְאֵי֣ן
–နငှ့်–မရိှ
H0369

ר׃ קוֹבֵֽ
မြှုပ်န ှသူံ
H6912

သူတုိ့အသွေးကုိလည်း ရေက့ဲသ့ုိ ယေရုရှလင်မြို့ ပတ်လည်၌ သွနက်ြ၍၊ သင္်ဂြိုဟ်သော သူလည်းမရိှပါ။

הָיִי֣נו4ּ
ငါတ့ုိဖြစ်ခ့ဲ
H1961

חֶ֭רְפָּה
က့ဲရ့ဲခြင်း
H2781

לִשְׁכֵנֵי֑נוּ
–သ့ုိ–ငါတုိ့–၏–အိမ်နးီချင်းတုိ့
H7934

לַ֥עַג
ပြက်ရယ်
H3933

לֶס וָקֶ֝֗
–နငှ့်–က့ဲရ့ဲ
H7047

ינוּ׃ לִסְבִיבוֹתֵֽ
–သ့ုိ–ငါတုိ့–၏–ပတ်လည်သူတုိ့
H5439

အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် အိမ်နးီချင်းများ က့ဲရ့ဲရာ၊ ပတ်ဝနး်ကျင်၌ နေသောသူများ ပြက်ယယ်ပြု၍ အရှက်ခဲွ ရာ ဖြစ်ကြပါ၏။

עַד־5
–တုိင်အောင်–
H5704

מָה֣
မည်မျှ
H4100

יְה֭וָה
ယေဟောဝါ
H3068

תֶּאֱנַף֣
သင်အမျက်ထွက်မည်
H0599

לָנֶצַ֑ח
–သ့ုိ–ထာဝရ
H5331

תִּבְעַ֥ר
လောင်မည်

כְּמוֹ־
–က့ဲသ့ုိ–
H3644

שׁ אֵ֝֗
မီး
H0784

ךָ׃ קִנְאָתֶֽ
သင်–၏–စိတ်ဝင်စားမုှ
H7068

အိ ုထာဝရဘုရား၊ အမျက်တော်သည် အလျှင်း မငြိမ်းဘဲ အဘယ်မျှကာလပတ်လုံးထွက်ပါမည်နည်း။ အဘယ်မျှကာလပတ်လုံး 

စိတ်တော်သည် မပြေ၊ မီးက့ဲသ့ုိ လောင်ပါမည်နည်း။
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ך6ְ שְׁפֹ֤
သွနး်တော်မူပါ
H8210

חֲמָתְךָ֨
သင်–၏–အမျက်ကုိ
H2534

ל־ אֶֽ
–သ့ုိ–
H0413

֮ הַגּוֹיִם
–ထုိ–တုိင်းပြည်တုိ့

ר אֲשֶׁ֪
–ထုိ

לאֹ־
မ–
H3808

ע֥וּךָ יְדָ֫
သင့်–ကုိ–သိသူတုိ့
H3045

וְעַ֥ל
–နငှ့်––ပေါ–်

מַמְלָכ֑וֹת
နိင်ုငံတုိ့
H4467

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိ

שִׁמְךָ֗ בְּ֝
–၌–သင်–၏–နာမတော်
H8034

א ֹ֣ ל
မ
H3808

אוּ׃ קָרָֽ
ခေါသူ်တုိ့
H7121

ကုိယ်တော်ကုိ မသိသောတပါး အမျ ိုးသားတုိ့ အပေါသ့ုိ်၎င်း၊ နာမတော်ကုိ ပဌနာမပြုသော တုိင်းနိင်ုငံ သားတုိ့အပေါသ့ုိ်၎င်း၊ 

အမျက်တော်ကုိ သွနး်လောင်း တော်မူပါ။

כִּ֭י7
အကြောင်းမူကား

אָכַל֣
စားကြ
H0398

ת־ אֶֽ
–ထုိ–
H0853

ב יַעֲקֹ֑
ယာကုပ်
H3290

אֶת־ וְֽ
–နငှ့်––ထုိ–
H0853

נָוֵה֥וּ
သူ–၏–ကျနိး်ရာ

ׁמּוּ׃ הֵשַֽ
သူတုိ့ပျက်စီးစေ
H8074

အကြောင်းမူကား၊ သူတုိ့သည် ယာကုပ်အမျ ိုးကုိ ကုိက်စား၍၊ သူ၏နေရာကုိလည်း သုတ်သင်ပယ်ရှင်းကြ ပါပြီ။

ל־8 אַֽ
မ–
H0408

תִּזְכָּר־
သင်အောက်မေ့တော်မူနငှ့်–
H2142

֮ לָנוּ
ငါတုိ့–ကုိ

עֲוֹנֹ֪ת
ဒစုရုိက်တုိ့
H5771

נִ֥ים רִאשֹׁ֫
ယခင်
H7223

מַ֭הֵר
အမြန်

יְקַדְּמ֣וּנוּ
ငါတုိ့–ကုိ–ကြိုတင်စေတော်မူပါ
H6923

רַחֲמֶי֑ךָ
သင်–၏–ကရုဏာ

י כִּ֖
အကြောင်းမူကား

דַלּ֣וֹנוּ
ငါတုိ့န ှမ့်ိချကြ
H1809

ד׃ מְאֹֽ
အလနွ်
H3966

ရှေးကပြစ်မှားမိသော အပြစ်များကုိ အကျွန်ပ်ု တုိ့၌ မှတ်တော်မမူပါနငှ့်။ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် အလနွ ်န ှမ့်ိချလျက်ရိှပါသည်ဖြစ်၍၊ 

ကရုဏာ တော်သည် အလျင်အမြနကူ်မပါစေသော။

נוּ 9 ׀עָזְרֵ֤
ငါတ့ုိ–ကုိ–ကူညီတော်မူပါ
H5826

אֱלֹ֘הֵ֤י
ငါတ့ုိ–၏–ကယ်တင်ခြင်း–၏–ဘုရားသခင်
H0430

נוּ יִשְׁעֵ֗
ငါတုိ့–၏–ကယ်တင်ခြင်း
H3468

עַל־
–ပေါ–်

דְּבַ֥ר
စကား
H1697

כְּבֽוֹד־
ဘုနး်အသရေ–
H3519

שְׁמֶךָ֑
သင်–၏–နာမတော်
H8034

וְהַצִּילֵ֥נוּ
–နငှ့်–ငါတုိ့–ကုိ–ကယ်လွှတ်တော်မူပါ
H5337

ר וְכַפֵּ֥
–နငှ့်–ဖံုးအပ်ုတော်မူပါ

עַל־
–ပေါ–်

ינוּ טֹּאתֵ֗ חַ֝
ငါတ့ုိ–၏–အပြစ်တုိ့

לְמַעַ֣ן
–သ့ုိ–အလိုင့ှာ
H4616

ךָ׃ שְׁמֶֽ
သင်–၏–နာမတော်
H8034

ကယ်တင်တော်မူသောဘုရား၊ နာမတော်၏ ဂုဏ်ကုိ ထောက်၍ အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ မစတော်မူပါ။ နာမတော်အတွက်ကြောင့်၊ 

အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ န ှတ်ုယူ၍ အပြစ်များကုိ ဖြေရှင်းတော်မူပါ။

׀לָמָּ֤ה 10
အဘယ်ကြောင့်
H4100

יאֹמְר֣וּ
ပြောကြမည်
H0559

֮ הַגּוֹיִם
–ထုိ–တုိင်းပြည်တုိ့

אַיֵּ֪ה
အဘယ်မှာ
H0346

יהֶ֥ם אֽ‍ֱלֹהֵ֫
သူတုိ့–၏–ဘုရားသခင်
H0430

יִוָּדַ֣ע
လသိူစေတော်မူပါ
H3045

]בגיים[
[–၌–တုိင်းပြည်တုိ့]

)בַּגּוֹיִם֣(
(–၌–တုိင်းပြည်တုိ့)

לְעֵינֵי֑נוּ
ငါတ့ုိ–၏–မျက်စိရှေ့–၌

ת נִקְ֝מַ֗
လက်စားချေခြင်း
H5360

ם־ דַּֽ
သွေး–
H1818

יךָ עֲבָדֶ֥
သင်–၏–ကျွနတုိ့်
H5650

הַשָּׁפֽוּךְ׃
–ထုိ–သွနး်လောင်းခံရသော
H8210

သူတုိ့၏ ဘုရားသခင်သည် အဘယ်မှာရိှ သနည်းဟ ုတပါးအမျ ိုးသားတ့ုိသည် အဘယ်ကြောင့် ဆုိရကြပါမည်နည်း။ သွနပ်ြီးသော 

ကျွနတ်ော်မျ ိုး၏ အသွေးဘက်မှာ တရားစီရင်တော်မူသော အကြောင်း သည် တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိတွင် အကျွန်ပ်ုတုိ့ မျက်မှောက်၌ 
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ထင်ရှားပါစေသော။

ב֣וֹא11 תָּ֤
ရောက်ပါစေ
H0935

֮ לְפָנֶיךָ
သင်–၏–မျက်နာှရှေ့–သ့ုိ
H6440

ת אֶנְקַ֪
ညည်းခြင်း
H0603

יר סִ֥ אָ֫
အကျဉ်းသား
H0616

כְּגֹ֥דֶל
–က့ဲသ့ုိ–ကြီးမြတ်
H1433

זְרוֹעֲךָ֑
သင်–၏–လက်ရံုး
H2220

ר ה֝וֹתֵ֗
ကျနရ်စ်စေတော်မူပါ
H3498

בְּנֵי֣
သား–

ה׃ תְמוּתָֽ
သေခြင်း
H8546

အချုပ်ခံရသော သူ၏ ညည်းတွားသံကုိ နားထောင်တော်မူပါ။ သေရသောသူတုိ့ကုိ လက်ရံုးတော် တနခုိ်းကြီးသည်နငှ့်အညီ ချမ်းသာ 

ပေးတော်မူပါ။

ב12 שֵׁ֤ וְהָ֘
–နငှ့်–ပြနပ်ေးတော်မူပါ
H7725

לִשְׁכֵנֵי֣נוּ
–သ့ုိ–ငါတုိ့–၏–အိမ်နးီချင်းတ့ုိ
H7934

שִׁבְ֭עָתַיִם
ခုနစ်ဆ
H7659

אֶל־
–သ့ုိ–
H0413

ם חֵיקָ֑
သူတုိ့–၏–ရင်ခွင်
H2436

תָ֤ם חֶרְפָּ֘
သူတုိ့–၏–က့ဲရ့ဲခြင်း
H2781

ר אֲשֶׁ֖
–ထုိ

חֵרְפ֣וּךָ
သူတုိ့–ကုိ–က့ဲရ့ဲသော

אֲדֹנָֽי׃
သခင်
H0136

အကျွန်ပ်ုတုိ့ အိမ်နးီချင်းတုိ့သည် ကုိယ်တော်အား က့ဲရ့ဲခြင်းအပြစ်ကုိ သူတုိ့ရင်ခွင်ထဲသ့ုိ ခုနစ်ဆတုိင်အောင် ဆပ်ပေးတော်မူပါဘုရား။

וַאֲנַחְ֤נו13ּ
–နငှ့်–ငါတ့ုိ
H0587

׀עַמְּךָ֨ 
သင်–၏–လမူျ ိုးတုိ့

אן ֹ֥ וְצ
–နငှ့်–သုိးစု
H6629

֮ מַרְעִיתֶךָ
သင်–၏–ကျက်စားရာ
H4830

ה נ֤וֹדֶ֥
ကျေးဇူးတင်မည်
H3034

לְּךָ֗
–သင်–ကုိ

לְע֫וֹלָ֥ם
–သ့ုိ–ထာဝရ
H5769

ר לְדֹ֥
–သ့ုိ–မျ ိုးဆက်
H1755

ר וָדֹ֑
–နငှ့်–မျ ိုးဆက်
H1755

ר נְסַ֝פֵּ֗
ကြွေးကြော်မည်

ךָ׃ תְּהִלָּתֶֽ
သင်–၏–ချးီမွမ်းခြင်း
H8416

သ့ုိဖြစ်၍၊ ကုိယ်တော်ထံ၌ ကျက်စားသော သုိးစုတည်းဟသူော ကုိယ်တော်၏လ ူအကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ 

အစဉ်မပြတ်ချးီမွမ်း၍၊ ဂုဏ်ကျေးဇူးတော် ကုိ အစဉ်အဆက် ဖြစ်လတံ့သောသးတ့ုိအား ဘော်ပြ ကြပါမည်။
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